
CCoonntteenntt  pprroovviiddeedd  bbyy  pprrooffeessssiioonnaallss 

Terms are fed into the database by EU 

terminologists and translators on the basis of 

information from translators, administrators, 

lawyer-linguists, experts and other reliable 

sources. 

  

PPrroojjeecctt  ppaarrttnneerrss  

European Parliament, Council of the European 

Union, European Commission, Court of Justice, 

European Court of Auditors, European Economic 

and Social Committee, Committee of the Regions, 

European Investment Bank, European Central 

Bank, Translation Centre for the Bodies of the 

European Union. 

 

IIAATTEE  aaddmmiinniissttrraattiioonn 

The IATE web site is administered by the 
Translation Centre for the Bodies of the European 
Union in Luxembourg on behalf of the project 
partners. 

  

BBaacckkggrroouunndd 

In 1999, the EU institutions decided to develop a 
brand new database merging the content of all 
their terminology databases in order to enhance 
interinstitutional cooperation, taking advantage of 
new technologies. 
 
In 2004, IATE was launched for internal use in the 
European institutions.  
 
In June 2007, IATE was made available to the 
general public.  

 

 

 

 

 

http://iate.europa.eu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IIAATTEE  iiss  hheerree  ffoorr  yyoouu 

IATE is a live database. You can contribute! 

This brochure is available online in all official EU 

languages from http://iate.europa.eu/brochure  

Please send us suggestions concerning IATE by 

e-mail to: iate@cdt.europa.eu. 

 
 

 
The EU's multilingual term base 

 
 

 
 
In IATE you can find EU-specific terminology and 
jargon, as well as terms from all sorts of areas, such 
as law, agriculture, information technology and 
many others. 
 
It brings together all the information previously 
included in the European institutions’ former 
terminology databases, such as: 
 

 EURODICAUTOM (Commission) 

 EUTERPE (Parliament) 

 TIS (Council) 
 

IATE has 8.4 million terms, including approximately 

540 000 abbreviations and 130 000 phrases, and 

covers all 23 official EU languages. 

New terms are added every day and the contents 
are constantly updated. 
 
IATE plays a major role in ensuring the quality of 
the written communication of the EU institutions and 
bodies. 
 
 

http://iate.europa.eu 
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AA  uusseerr--ffrriieennddllyy  iinntteerrffaaccee  aavvaaiillaabbllee  iinn  aallll  tthhee  ooffffiicciiaall  llaanngguuaaggeess  

  

TThhee  ddeettaaiilleedd  vviieeww  ((sshhoowwnn  hheerree  iinn  SSlloovveenniiaann))  

AA  ddeettaaiilleedd  lliisstt  ooff  rreessuullttss  

 

Reliability: 

1-4 stars 
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